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Introduction:

Learning Modern Hebrew has been the goal of many of my friends and acquaintances. It is not
uncommon for the study of Hebrew to become a struggle that causes many to lose heart. To obtain
this goal of learning Hebrew has meant, in the past, to leave the study of the scriptures and enter
"Ulpan" (Hebrew Language School). I have attended many of these schools and they certainly do
help in learning Modern Hebrew. But, the goal of this book and others to follow is to remain within
the Word Of God (Bible) and learn the fundamentals of Modern Hebrew. The Word of God is for the
renewing of the mind, and thereby, the study of Modern Hebrew using the Word of God facilitates
learning. The struggle is reduced due to the Word of God renewing the desire and joy of learning
God's Word.

This is not a new idea but it is an inspired idea. God has burdened my heart with this work. While
producing and editing the Modern Hebrew New Testament on cassette tape, I learned additional
Hebrew and received many blessings. | would not have enjoyed these blessings outside the Word Of
God. The New Testament has so much to offer in the Hebrew dialect. The New Testament is full of
Hebrew idioms used also in the Old Testament and language correlations that give the experience of
"God With Us", leading us, guiding us, teaching us. No teacher is as capable and as moving as our
own Creator.

Learning Modern Hebrew can be a joy and an inspiration. My original goal many years ago was to
learn Modern Hebrew well enough to read the Old Testament in Hebrew. You may well ask, why
would one spend time in Modern Hebrew when the Old Testament is written in Ancient Hebrew,
which is no longer spoken as a colloquial language. Ancient Hebrew is not conversational and
therefore is difficult to retain and enjoy the accomplishment of speaking. Modern Hebrew and
Ancient Hebrew are so closely intertwined in their root word origins, that learning one equips one to
understand the other.

The Modern Hebrew New Testament would not exist today if there was not an Ancient Hebrew Old
Testament. Modern Hebrew is an adaptation of Ancient Hebrew in modern times, a revised edition
of the language of the Prophets.

The main focus is to allow God, through His Son, by the power of His Holy Spirit, to renew our
minds through the Word Of God, while learning the language derived from the ancients. The Modern
Hebrew New Testament format allows each learner to remain close to God's Word, hearing not only
the word pronunciation, but a message from above.
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HEBREW VOWELS

HEBREW Transliterated Sound Vowel
NAME Name Symbol|

Y0P  KAH-MAHTZ Aasinfather |

nno | PAH-TAHKH A as in father | a)

0P P70 KHEE-REAK KAH-TAHN ~ EEasinbee | O

%973 P>7°1 | KHEE-REAK GAH-DOHL EE as in bee Ja

MBS TSE-RAY Aasinbay | @)

593D | TSE-GOAL EHasinbed | [

YI-X1W | SHAV-VAH_NAH SILENT 1

990 0997 | KHOH-LAHM KHAH-TZAIR | OH as in no a)

9173 07in | KHOH-LAHM GAH-DOHL  OHasinno | 10

y132p | KOO-BOOTZ ‘OOasinpool!  p

> | SHOO-ROOK 00asinpool! 10
w37 | DAH-GESH | |




LESSON 1

MARK 14:36 L 36 opn

' 1. "AH-BAH AH-VEE", AH-MAR YE-SHOO-AH,
HEBREW TRANSLITERATION "\ 1o 1 01 E Y AH-CHOL."

i Y R "0aR RaR" |1
HEBREW i JIWZTRR AR LRI

; 2322 95 npR" .2

' 1. "FATHER, MY FATHER" SAID (PRAYED) JESUS
LITERAL TRANSLATION 12."YOU ALL (EVERY THING) ABLE (POSSIBLE)."

' 1. "FATHER!" HE PRAYED, "MY FATHER!
MODERN TRANSLATION 2. ALL THINGS ARE POSSIBLE FOR YOU".

Strong's | Strong's Transliterated English Hebrew
Greek | Hebrew Vocabular Definition Vocabular
Number | Number wiary it wiary
5 1 ' AH-BAH ' FATHER (DADDY) i X2N
3962 i1 . AH-VEE ' FATHER (DADDY) i "N
3004 1559 | AH-MAR ‘MY FATHER (MY DADDY) | It
2424 13442 | YEH-SHOO-AH  |JESUS | Y

1859 | AH-TAH ' YOU (MASCULINE) R
3956 13605 | COLE ' ALL (EVERYTHING) 59
1415 13201 ! YAH-CHOL ' ABLE (POSSIBLE) i A=)

ADDITIONAL VERB STUDY

Transliterated Hebrew English

Vocabulary Vocabulary Definition
AH-MAHR Blah | HE SAID [masculine, singular, past]
AHM-RAH Ak | SHE SAID [feminine, singular, past]
YAH-CHOL 171'3: I, YOU, HE: ABLE [masculine, singular, present]
YEH-CHO-LAH ,'(171'3’: I, YOU, SHE: ABLE [feminine, singular, present]
YEH-CHO-LEEM |  D’i3?| WE, YOU ALL, THEY: ABLE [masculine, plural, present]
YEH-CHO-LOAT |  ni%i3? | WE, YOU ALL, THEY: ABLE [feminine, plural, present]




LESSON 2

MATTHEW 4:8 L 8:7°mm
' 1. LAH-KAHK OH-TOE HA-SAH-TAHN
HEBREW TRANSLITERATION 2. LAY-HAR GAH-VOH-AH MAY-ODE
: T iniR npY .1
HEBREW BEd N :
i 7R 0i23 0% 2
' 1. (HE) TOOK HIM THE DEVIL (SATAN)
LITERAL TRANSLATION ' 2. TO MOUNTAIN HIGH VERY
MODERN TRANSLATION ' 1. THEN THE DEVIL TOOK JESUS

'2. TO A VERY HIGH MOUNTAIN

Strong's | Strong's Transliterated English Hebrew
Greek Hebrew Vocabular Definition Vocabular
Number | Number y '
3880 13947 ' LAH-KAHK ' HE TOOK i ne?

| 'OH-TOE 'HIM 5 NI
1228 17854 | HA-SAH-TAHN | THE DEVIL (SATAN) | 17

(In Hebrew "THE" is combined with the following word. Therefore "HA" is equal to "THE" and
"SAH-TAHN" is equal to "DEVIL" or "SATAN". There by making "THE DEVIL" one word as in
"HA-SAH-TAHN"). For clarity sake in our vocabulary lists we will continue as in Hebrew to list
"THE" in combination with the following word.

3735 12022 ' LAY-HAR ' TO MOUNTAIN i mhy)

(As in the example above using "THE", "TO" or "?" is also combined with the following word. To
prevent confusion we will also note at this time that "" PRONOUNCED "LAH" instead of "LAY"
(notice the vowel mark change under the letter) means "TO THE" instead of just "TO". This is true
when combined with words that are innate objects. I'm sure by this time you have recognized that
"HAR" or "77" means "MOUNTAIN").

5308 1364 ' GAH-VOH-AH HIGH 7123
3029 13966 ' MAY-ODE ' VERY ; TR

ADDITIONAL VERB STUDY

Transliterated Hebrew English
Vocabulary Vocabulary Definition
LAH-KAHKH-TEE § "N | 1 TOOK [singular, past]
LAH-KAHKH-TAH ,Dﬂl?‘? ' YOU TOOK [masculine, singular, past]
LAH-KAH-KHAHT m_'{l?‘? | YOU TOOK [feminine, singular, past]

LAH-KAHKH Mip? | HE TOOK [masculine, singular, past]




ADDITIONAL VERB STUDY

Transliterated Hebrew English
Vocabulary Vocabulary Definition
LAHK-KAKH § 70p? | SHE TOOK [feminine, singular, past]

Jaffa Gate
Jerusalem Old City




LESSON 3

LUKE 15:12 L 12:mopte

' 1. AH-MAHR HAH-TSAH-EAR EL AH-VEEV:

?IEEEEXTERATI oN 2. AH-BAH, TEN LEE EHT KHEH-LEK HAH-RAY-KOOSH
3. HAH-MAH-GEE-AH LEE
| PR DR PYET 0K .1

HEBREW U077 P90 DR 07 10 ,RAN .2
| 5 93 pj 3
1. SAID THE YOUNGEST TO (HIS) FATHER:

LITERAL TRANSLATION | 2- FATHER GIVE ME (DIRECT OBJECT) MY PART

' PROPERTY
' 3. THAT (IS) COMING (TO) ME.

' 1. THE YOUNGER ONE SAID TO HIM
MODERN TRANSLATION 2. FATHER, GIVE ME MY SHARE OF THE PROPERTY
1 3. NOW.

Strong's|Strong's

Transliterated English Hebrew

Greek \Hebrew Vocabular Definition Vocabular
Number Number wary it waty
2036 (559 | AH-MAHR ' SAID § Rk
3501 16810 |HAH-TSAH-EAR | THE YOUNGEST vy

This word is only used to express the age of living beings not innate objects. Since it is in
masculine form it is understood that it is referring to a son and not a daughter.

413 [EHL ' TO, UNTO, AT, BY R
3962 i1 ' AH-VEEV | (HIS) FATHER i AR
3962 i1 | AH-BAH ' FATHER | NI
1325 18567 |TEN ' GIVE i n
'LEE {(TO) ME "
1853 |EHT | (DIRECT OBJECT) i nX

Unlike English thé direct object or sign of the accusative is in word form and not mereiy
understood.

3313 12506 | KHEH-LEK 'PART o
3776 17399 HAH-RAY-KOOSH | THE PROPERTY, GOODS, WEALTH | 3377
1911 !  HAH-MAH-GEE-AH | THE (ONE) HAVE COMING § IRVl

ADDITIONAL VERB STUDY

Transliterated | Hebrew English
Vocabulary | Vocabulary Definition

AH-MAHR E 77K | HE SAID [masculine, singular, past]




ADDITIONAL VERB STUDY

Transliterated | Hebrew English

Vocabulary | Vocabulary Definition
AHM-RAH Ak SHE SAID [feminine, singular, past]
TEN 0N GIVE [masculine, singular, imperative (command)]
TUH-NEE 1N GIVE [feminine, singular, imperative (command)]
TUH-NOO ikfa) GIVE THEM [masculine, plural, imperative (command)]
TAY-NAH 13N GIVE THEM [feminine, plural, imperative (command)]

Damascus Gate in Jerusalem Old City




LESSON 4

JOHN 4:25 L 257 ame

' 1. AHM-RAH LOW HAH-EE-SHAH:

' 2. "AH-NEE YO-DAH-AHT SHAY-YAH-VOH MAH-SHE-
' ACHK,

3. CUH-SHAY-HOO YAH-VOH,

HEBREW
TRANSLITERATION

‘4. HOO YAH-GEED LAH-NOO EHT HAH-COLE".
’ mwRa 2 nm:
| "Wp R NYT IR
HEBREW | Ri2 XIPD
. 957 DR 1Y TR X"

NS S

. SAID TO HIM THE WOMAN:

. I KNOW THAT COMING MESSIAH

. WHEN THAT HE COMES

.HE TELL TO US (DIRECT OBJECT) THE ALL.

LITERAL TRANSLATION

. THE WOMAN SAID TO HIM,

. " KNOW THAT THE MESSIAH WILL COME,
. AND WHEN HE COMES,

. HE WILL TELL US EVERYTHING."

MODERN TRANSLATION

1
%)
3
4
1
2
3
L4

Strong's | Strong's

Transliterated English Hebrew
Greek Hebrew Vocabular Definition Vocabular
Number | Number wary it wary
3004 1559 ' AHM-RAH ' SHE SAID § rmlahs
' ' LOW ' TO HIM 5 )

The first letter in this combined word is "?" which means "TO", the second half of the word "i" is a
derivative of the Hebrew word for "HE or him" or "X3" .

1135 802 | HAH-EE-SHAH ' THE WOMAN TN
1589 | AH-NEE 1 § "IN

1492 13045 ' YOH-DAH-AHT | KNOW i nyTs

2064 1935 ' SHAY-YAH-VOH ' THAT (IS) COMING | Ri2W

The first letter "SHAY'I' or "V" means "THAT" and is combined to "YAH-VOH" which means
"COMING".

3323 14899 MAH-SHE-ACHK  MESSIAH /CHRIST Y

3752 11931 | CUH-SHAY-HOO ' WHEN THAT HE i RIS

The first letter pronounced "KUH" means "WHEN". The second letter is pronounced "SHA" or
"¥" means "THAT". The last three letters are the word "HOU" or "®3y1" which means "HE or
HIM". [Note: the strong number in Greek is for the first portion of the word "SHAY" and the
Hebrew strong number is for the last portion of the word "WHOQO". ]




1) 1)

Strong's | Strong's Transliterated English Hebrew
Greek Hebrew Yocabular Definition Vocabular
Number | Number y y
2064 1935 ' YAH-VOH ' COME i Xi2

11931 ' HOO 'HE § N§h
312 ' ' YAH-GEED ' TELL i ™
' LAH-NOO ' TO US i 17

The first letter "LAH" or "9, means "TO". The last half of the word "NOO" is a derivative of the
word for "WE" which is "AH-NAHK-NOO" or "1m" -, The last two letters of the Hebrew

pronoun are used {which is common to Hebrew}.

| 'EHT ' (DIRECT OBIECT) nX
2064 13605  HAH-COLE ALL 55
ADDITIONAL VERB STUDY
Transliterated Hebrew English

Vocabulary Vocabulary Definition
AH-MAHR-TEE ©  “p7pR | I SAID [singular, past]
AH-MAHR-TAH almlals YOU SAID [masculine, singular, past]
AH-MAHRT DM | YOU SAID [feminine, singular, past]
AH-MAHR R HE SAID [masculine, singular, past]
AHM-RAH PR SHE SAID [feminine, singular, past]
YO-DAY-AH 3_]:{1" I, YOU, HE: KNOW [masculine, singular, present]
YO-DAH-AHT ny7i |1, YOU, SHE: KNOW [feminine, singular, present]
YODE-EEM D’yjﬁ’ WE, YOU ALL, THEY: KNOW [masculine, plural, present]
YODE-OAT m'yji’ WE, YOU ALL, THEY: KNOW [feminine, plural, present]
AH-VOH Xi2X | I WILL COME [singular, future]
TAH-VOH Nﬁ:}] YOU WILL COME [masculine, singular, future]
TAH-VOH-EE ’81'3},7 YOU WILL COME [feminine, singular, future]
YAH-VOH m':: ' HE WILL COME [masculine, singular, future]
TAH-VOH Ni:}J SHE WILL COME [feminine, singular, future]

(Not included in audio)

AH-GEED TR I WILL TELL [singular, future]

TAH-GEED 73N YOU WILL TELL [masculine, singular, future]
TAH-GEE-DEE 793D ' YOU WILL TELL [feminine, singular, future]
YAH-GEED ™0 HE WILL TELL [masculine, singular, future]




ADDITIONAL VERB STUDY

Transliterated Hebrew English
Vocabulary Vocabulary Definition

TAH-GEED § 7°30 | SHE WILL TELL [feminine, singular, future]
NAH-GEED i 7°31 | WE WILL TELL [plural, future]
TAH-GEH-DOO | 1730 | YOU ALL WILL TELL [masculine, plural, future]
TAH-GEHD-NAH = 71730  YOU ALL WILL TELL [feminine, plural, future]
YAH-GEE-DOO 373 | THEY WILL TELL [masculine, plural, future]
TAH-GEHD-NAH | 73730 | THEY WILL TELL [feminine, plural, future]

Pool in Hebron




LESSON 5

JOHN 4:26 26:7 3
' 1. AH-MAHR LAH YEH-SHOO-AH:
HEBREW TRANSLITERATION ' 2. "AH-NEE HAHM-DAH-BEAR AY-LAKH,
' 3. AH-NEE HOO."
§ YW 77 MR .1
HEBREW i ,T2R 12700 IR .2
§ "R L3
' 1. SAID TO HER JESUS:
LITERAL TRANSLATION ' 2. "I THE SPEAK TO YOU,
' 3. 1 HIM."
- 1. JESUS ANSWERED,
MODERN TRANSLATION '2."I AM HE,
' 3.1 WHO AM TALKING WITH YOU."

Strong's Strong's Transliterated English Hebrew
Greek Hebrew VYocabular Definition VYocabular
Number Number wary it wlary
3004 1559 ' AH-MAHR ' SAID IR

; 'LAH ' TO HER 9
2424 13442 ' YEH-SHOO-AH | JESUS IRl
1510 1589 ' AH-NEE B "IN
2980 11696 ' HAHM-DAH-BEAR ' THE SPEAK abiieh!
413 ' TO YOU 7oK
1510 589 ' AH-NEE 1(AM) 1N
11931 ' HOO 'HE hehl
ADDITIONAL STUDY
Transliterated Hebrew English
Vocabulary Vocabulary Definition
AH-MAHR ' Blah | HE SAID [masculine, singular, past]
AHM-RAH AL ' SHE SAID [feminine, singular, past]

MEH-DAH-BEAR

1270 |

I, YOU, HE: SPEAK [masculine, singular, present]

MEH-DAH-BEH-RET

N0 |

I, YOU, SHE: SPEAK [feminine, singular, present]

MEH-DAH-BREEM

oM2Tn |

WE, YOU ALL, THEY: SPEAK [masculine, plural, present]

MEH-DAH-BROAT

ninaTy

WE, YOU ALL, THEY: SPEAK [feminine, plural, present]




LESSON 6

JOHN 4:27 27:7 3
1. BAY-OH-TOE RAY-GAH BAH-OO TAHL-ME-DAHV

HEBREW 2. VAY-TAHM-HOO AHL SHAY-HOO MEH-DAH-BEAR
TRANSLITERATION 3 EEM BE.SHAH,
f PTM9N IR2 Y0 inixa .1
HEBREW 2277 RITY SV N 2
TR O .3
1. IN SAME MINUTE THEY CAME HIS STUDENTS
LITERAL TRANSLATION 2. AND THEY AMAZED CONCERNING THAT HE SPEAK
' 3. WITH WOMAN,
1. AT THAT MOMENT JESUS' DISCIPLES RETURNED,,
MODERN TRANSLATION 2. AND THEY WERE GREATLY SURPRISED TO FIND

HIM
3. TALKING WITH A WOMAN.

Strong's | Strong's

Greek | Hebrew Transliterated Engl‘is.h Hebrew
Number | Number Vocabulary Definition Vocabulary
5129 1225 | BAY-OH-TOE "IN SAME | inixa
The "BA" or "2" at tIhe beginning of the wordl"OH-TOH" or "SAME" INDICATES "IN".

17280 {RAY-GAH ' MOMENT (MINUTE) v30
2064 1935  {BAH-00 ' THEY CAME | N2
The "OUH" or "y" at the end of the word "BAH" or "COME" indicates "THEY".
3101 8527 ' TAHL-ME-DAHV ' HIS STUDENTS 1’]’23]?5
The "V" or ™" at the end of the word "TAHL- MED" or "STUDENT" indicates "HIS”
2296 1 8539 ' VAY-TAHM-HOO ' AND THEY WERE AMAZED E R0

The "VAY" or "" at the beginning of the word "TAH-MAH" or "AMAZED" indicates "AND".
Also the "OO" or 1" at the end of the word "TAH-MAH" or "AMAZED" indicates "They".

15921 i AHL ' CONCERNING | 2y
11931 | SHAY-HOO 'THAT HE | NI

The "SHAY" or "W" at the beginning of the word "HOO" or "HE" indicates "THAT" '
2980 1696 MEH DAH-BEAR SPEAK i Rl Al
5973 EEM WITH ox

1135 1802  :EE-SHAH ' WOMAN TOR




ADDITIONAL VERB STUDY

Transliterated Hebrew English
Vocabulary Vocabulary Definition

BAH-TEE N2 I CAME [singular, past]
BAH-TAH nR2 | YOU CAME [masculine, singular, past]
BAHT nNR32 YOU CAME [feminine, singular, past]
BAH N2 HE CAME [masculine, singular, past]
BAH-AH el SHE CAME [feminine, singular, past]
BAH-NOO 3IX2 | WE CAME [plural, past]
BAH-TEM ONX2 | YOU ALL CAME [masculine, plural, past]
BAH-TEN 1DR2 YOU ALL CAME [feminine, plural, past]
BAH-00 X2 | THEY CAME [plural, pas]

Jaffa Gate Old City of Jerusalem (from within)




LESSON 7
JOHN 4:27b 2277 uny
1. AHK ISH LOH AH-MAHR
?IEEII}IEKTERATI ON ' 2. "MAH AH-TAH MEH-VAH-KESH?"
' 3. OH "LAH-MAH AH-TAH MEH-DAH-BEAR EE-TAH?"

| IR R YR TR ]
HEBREW "Wpan ApR " 2
"?7DR 1270 TOR 707" IR 3

. BUT (ONLY) MAN NO SAID

. "WHAT YOU SEEK (REQUEST)?"
. OR "WHY YOU SPEAK WITH HER?"

LITERAL TRANSLATION

. BUT NONE OF THEM SAID TO HER,

."WHAT DO YOU WANT?"

1 3. OR ASKED HIM, "WHY ARE YOU TALKING WITH
 HER?"

MODERN TRANSLATION

W N =W N =

Strong's|Strong's
Greek Hebrew| Transliterated Vocabulary English Definition Hebrew Vocabulary
Number|Number

3305 1389 | AHK 'BUT (ONLY) I®

1376 | EESH ' MAN i VIR
3762 13808 | LOH 'NO i X%
2036 1559 | AH-MAR 'SAID MR
5101 14100 |MAH  WHAT e

1859 | AH-TAH 'YOU DR
2212 11245 | MEH-VAH-KESH ' SEEK (REQUEST) Vpan
2228 176 OH OR ix
5101 14100 | LAH-MAH 'WHY (TO WHAT END) | 7

1859 | AH-TAH 'YOU i b
2980 11696 | MEH-DAH-BEAR ' SPEAK (TALK) § [27n
413 1859 | EE-TAH ' WITH HER 5 7PN

This is alcombinaﬁon of two Hebrew words: "EEM" or "oR" which means "WITH" and "OH-
TAH" or "apiX" which means "HER".

ADDITIONAL VERB STUDY
Transliterated Hebrew
Vocabulary Vocabulary

MEH-VAH-KESH : Ypan ‘I, YOU, HE: SEEK [masculine, singular, present]

English Definition




ADDITIONAL VERB STUDY

Transliterated
Vocabulary

Hebrew
Vocabulary

English Definition

MEH-VAH-KEH-
SHET

ﬂWP_ZD I, YOU, SHE: SEEK [feminine, singular, present]

MEH-VAHK-SHEEM |

DYpIn.

WE, YOU ALL, THEY: SEEK [masculine, plural,

present]
MEH-VAHK-SHOHT m'm?_:?,ﬁ I\Xi,e;(])U ALL, THEY: SEEK [feminine, plural,

Dead Sea Scroll




LESSON 8

JOHN 4:28 L 287 umw

1. AHZ-VAH HAH-EE-SHAH EHT KAH-DAH
HEBREW TRANSLITERATION | 2. HAHL-KHAH HA-EE-RAH

'3. VAY-AHM-RAH LAH-AH-NAH-SHEEM

| ,A72 DR TwRT 72y .1
HEBREW | yn a2

| DWINY 70N .3

' 1. SHE LEFT THE WOMAN (ACCUSATIVE) WATERJAR
LITERAL TRANSLATION ' 2. SHE WENT THE CITY

' 3. AND SHE SAID TO THE PEOPLE

' 1. THEN THE WOMAN LEFT THE WATER JAR,
MODERN TRANSLATION '2. WENT BACK TO THE TOWN,

' 3. AND SAID TO THE PEOPLE THERE,

Greek Hebrew T{::glli)tzf::;d English Definition Vizll))llﬁgry
NumberNumber
863 15800 |AHZ-VAH | SHE LEFT (TO LEAVE) Famy
1135 1802 HAH-EE-SHAH ' THE WOMAN (WIFE) | YR
s E s | .
5201 13537 {KAH-DAH  WATER JAR g 17D
565 1980 |HAHL-KHAH ' SHE WENT (WALKED) 1297
4172 15892 | HA-EE-RAH ' THE CITY i 7°va
3004 559 | VAY-AHM-RAH ' AND SHE SAID | TI0K)

444 1582

' LAH-AH-NAH-SHEEM | TO THE PEOPLE | DWIRY




Bethlehem Potter of Dead Sea Stone

ADDITIONAL VERB STUDY

Transliterated Vocabulary | Hebrew Vocabulary | English Definition
AH-ZAHV-TEE § P21V | I LEFT [singular, past]

AH-ZAHV-TAH nATy ' YOU LEFT [masculine, singular, past]
AH-ZAHVT nATY | YOU LEFT [feminine, singular, past]
AH-ZAHV Y HE LEFT [masculine, singular, past]
AHZ-VAH iy SHE LEFT [feminine, singular, past]
AH-ZAHV-NOO 21y | WE LEFT [plural, past]

AH-ZAHV-TEM OP2IY | YOU ALL LEFT [masculine, plural, past]
AH-ZAHV-TEN P21y | YOU ALL LEFT [feminine, plural, past]

AHZ-VOO A1V | THEY LEFT [plural, past]




Garden Tomb
(Gordon's Calvery)




LESSON 9

JOHN 4:29 L 29:7 ame
' 1. BOH-O0 O0O-ROO ISH

HEBREW TRANSLITERATION | 2. SHAY-AH-MAR LEE COLE MAH SHAY-AH-SEE-TEE
' 3. HAH-EEM LOH ZAY-HOO HAH-MAH-SHE-AHCK

i WOR IRD7 IR 1
HEBREW i PNV 0 9D 00 RY .2
"MWpn 31 RY NG L3
."COME YOU AND SEE YOU MAN
. THAT SAID TO ME ALL WHAT THAT DID I;
. IS IT NOT THIS HIM THE MESSIAH?"
."COME AND SEE THE MAN

. WHO TOLD ME EVERYTHING I HAVE EVER DONE.
. COULD HE BE THE MESSIAH?"

[\

LITERAL TRANSLATION

MODERN TRANSLATION

1
12
3
1
12
3

Strong's Strong's
Greek Hebrew Transliterated Vocabulary | English Definition | Hebrew Vocabulary
Number| ~ Number

1205 1935 ' BOH-00 'YOU COME : N2
This word BOH or xia is the command form or 1mperat1ve The letter VAV or 1 at the end of the
word, (Hebrew is read from right to left), indicates that the individual is speaking to a group of
men, (YOU ALL COME), it is not necessary to change the letter if women are present. The dot to
the left of the letter is a vowel mark pronounced OUH, sense Hebrew does not use letters to
indicate vowels but dots and line symbols that surround the letter, therefore this word is
pronounced BOH-OO or 12 when the ending OUH or 1 is added. .

1492 17200 1 O0-ROO ' AND YOU SEE E Ehmk

The letter VAV or 1 at the beginning of the word indicates AND while the letter VAV at the end of
the word indicates the command form or imperative form, YOU ALL SEE.

444 1376 § ISH i MAN R
%gz 1559 ' SHAY-AH-MAR THAT SAID i ARY

The SHAY or ¥ at the begmmng of the word stands for THAT again Hebrew commonly
combines words together to create a shortened form, in this case THAT and SAID.

1589 'LEE 'TO ME E L
Again a combination of two Hebrew words TO or % and ME (sometimes I) or " . The Strong

number listed is for ME or I, the TO or % does not have a Strong number sense it is always
combined with a word.

3956 3605 'KOLE ALL 23
13964 CHALD | MAH WHAT -




Strong's|  Strong's
Greek Hebrew Transliterated Vocabulary | English Definition | Hebrew Vocabulary

Number| Number

ﬂgg 16213 ' SHAY-AH-SEE-TEE ' THAT I DID WYY
518 'HAH-EEM IS IT (THE IF) ah¥y
13808 'LOH 'NOT (NO) N?
12088 i i

3778 1931 1 ZAY-HOO : THIS HIM 7T

Again a ;:ombination of t\;vo Hebrew words ZAY or 1 v;/hich means THIS arlld HOO or 171 which

means HIM. .

5547 14899 ' HAH-MAH-SHE-AHCK | THE MESSIAH mwnn

ADDITIONAL VERB STUDY

Transliterated Vocabulary | Hebrew Vocabulary |

English Definition

BOH X2 | COME [masculine, singular, imperative]
BOH-EE Ni2 COME [feminine, singular, imperative]
BOH-0O0 thqiol COME [masculine, plural, imperative]
BOH-NAH ,'[;Nﬂ COME [feminine, plural, imperative]
RAY-AY R SEE [masculine, singular, imperative]
RAY-EE R SEE [feminine, singular, imperative]
RAY-O0 RD ' SEE [masculine, plural, imperative]
RAY-A-NAH IR SEE [feminine, plural, imperative]
AH-SEE-TEE WY | 1 DID [singular, past]

AH-SEE-TAH nwy YOU DID [masculine, singular, past]
AH-SEET nwy YOU DID [feminine, singular, past]
AH-SAH vy HE DID [masculine, singular, past]
AHS-TAH .'(IJW}T] | SHE DID [feminine, singular, past]
AH-SEE-NOO 13"{2737] WE DID [plural, past]

AH-SEE-TEM Dﬂ’W}] YOU ALL DID [masculine, plural, past]
AH-SEE-TEN ]ﬂ’tz;}] YOU ALL DID [feminine, plural, past]
AH-SO0 Wy | THEY DID [plural, past]




LESSON 10

MATTHEW 1:18 L 18:x°mm
' 1. KAHK HIE-TAH HOE-LEH-DIT YEH-SHOO-AH HAH-MAH-
' SHE-AHK:
HEBREW ' 2. MIR-YAHM EE-MOH HIE-TAH MEH-OH-REH-SET LEY-YO-

TRANSLITERATION | SEF
' 3. OOV-TEH-REM HEET-AH-KHAH-DOO
4. NYM-TSE-AH HA-RAH LAY-ROO-AHK HAH-KOH-DESH

YR YW nIPn An 72 .1
iy . . . .
YIIRNA DY 3
: BIP0 07 707 ARERD .4
1. (SUCH) AFTER THIS MANNER ACCOMPLISHED BIRTH
+ JESUS THE MESSIAH
LITERAL 2. MARY HIS MOTHER WAS ENGAGED TO JOSEPH
TRANSLATION 3. AND BEFORE THEY BECAME ONE (COHABIT)
4. FOUND HER TO BE EXPECTING (PREGNANT) BY THE HOLY
SPIRIT
1. THIS WAS HOW THE BIRTH OF JESUS CHRIST TOOK PLACE,
MODERN 2. HIS MOTHER MARY WAS ENGAGED TO JOSEPH,
TRANSLATION + 3. BUT BEFORE THEY WERE MARRIED,

' 4. SHE FOUND OUT THAT SHE WAS GOING TO HAVE A BABY
' BY THE HOLY SPIRIT.

Greek |Hebrew T{;‘lilll)t e;‘::ed English Definition V(I;izll))rigr
NumberNumber| wary . . wary

3779 13602 KAHK . AFTER THIS MANNER (SUCH) § i)

11961 | HIYE-TAH . ACCOMPLISHED, BECAME, WAS i e
i ég; 13205 | HOE-LEH-DIT | BIRTH N7
2424 13442 | YEH-SHOO-AH :JESUS i nw?

i ' HAH-MAH-SHE- | 5 .

1 1 1 i 9
5547 4899 1\ hck  THE MESSIAH | Y
3137 14813 MIR-YAHM ' MARY i n
3384 517 | EE-MOH | HIS MOTHER i pLah

11961 | HIYE-TAH ' ACCOMPLISHED, BECAME § ana




Strong'sStrong's .
Greek Hebrew Transliterated English Definition Hebrew
Vocabulary

NumberNumber Vocabulary

This word HAH-Y AH or 773, here presented in its root form past tense, has multiple meanings
depending on the context of the sentence and the word it is modifying, here are a few of its
meanings: to be, exist, happen, come to pass, become, belong to, remain, was, accomplished,

became.

MEY-OH-REY- " £SPOUSED, ENGAGED | npIRN

3423 781 SET . |
2501 (3130 LEY-YO-SEF  |!TO JOSEPH | Ao
4250 12962 | OOV-TEH-REM | AND (AT) BEFORE | ajpléj}

As we have related in the past the letter (VAV) or 1 which proceeds a word means AND or AND
THE depending on the vowel mark. In this case the letter (BET) or 2 follows the (VAV) or 1 and is
a preposition, a sign of relationship. This letter (BET) or 2 is widely used to establish relationship
and can be translated in accordance with the connotation of the word it proceeds, these are some of
its uses: in, at, on, among, within, into, with, and by. The word these two letters proceed in this
case is (TEH-REM) or o2y which means BEFORE. The letter (BET) or 2 proceeds the word
(TEH-REM) or 27y so commonly that it is many times understood to be one word meaning
BEFORE.

4905 1259 | HEET-AH- ' THEY BECOME ONE (COME STRNT

13045 | KHAH-DOO ' TOGETHER), (COHABIT) , BRI
2147 14672 | NYM-TSE-AH | SHE, TO BE FOUND | RXM]
1722 12029 HAH-RAH ' EXPECTING (PREGNANT) i Tah

This letter (LAH-MED) OR % we have learned in past lessons can mean TO or TO THE depending
on the vowel mark when it proceeds a word, but it can also hold other connotations depending on
the word it proceeds or the context of the sentence. Here are some examples of other uses: unto,
into, towards, during, for, about, according to, at, by, of with, in, within, each, every, as and
belonging to. In this case the letter (LAH-MED) OR * fits the context of BY or BY THE, the word
it proceeds is ROO-AHK or 717 which means SPIRIT.

40 16918 |HAH-KOH-DESH | THE HOLY VIPo




Jordan River

ADDITIONAL VERB STUDY

Transliterated Hebrew . cps
Vocabulary Vocabulary English Definition
HA-EE-TEE ek I BECAME, WAS [singular, past]
HA-EE-TAH n»o ' YOU BECAME, WERE [masculine, singular, past]
HA-EET n»g YOU BECAME, WERE [feminine, singular, past]
HAH-YAH o HE BECAME, WAS [masculine, singular, past]
HIYE-TAH ekl SHE BECAME, WAS [feminine, singular, past]
HAH-EE-NOO 1170 ' WE BECAME, WERE [plural, past]
HA-EE-TEM AR YOU ALL BECAME, WERE [masculine, plural,
* ¥ 1 past]
HA-EE-TEN g ' YOU ALL BECAME, WERE [feminine, plural, past]
HAH-YOU 0 'THEY ALL BECAME, WERE [plural, past]
NYM-TSAY-TEE NRXR] ', TO BE FOUND (EXIST) [singular, past]
NYM-TSAY-AH- ' YOU, TO BE FOUND (EXIST) [masculine, singular,
DRXAL
TAH T 7% past]
NYM-TSET XER] ;{a('s)t[]J, TO BE FOUND (EXIST) [feminine, singular,
NYM-TSAH XY pH;;[]TO BE FOUND (EXIST) [masculine, singular,
NYM-TSE-AH XY sif], TO BE FOUND (EXIST) [feminine, singular,
NYM-TSAY-NOO 1IRXRA] WE, TO BE FOUND (EXIST) [plural, past]
NYM-TSAY-TEM ANREN] | YOU ALL, TO BE FOUND (EXIST) [masculine,
=% plural, past]
NYM-TSAY-TEN IR YOU ALL, TO BE FOUND (EXIST) [feminine,
=% plural, past]
NYM-TSE-OO INYN] ' THEY, TO BE FOUND (EXIST) [plural, past]




Bedouin man and camels in Negev (Southern Israel)

LESSON 11

MATTHEW 1:19

19:8 >n»

1. YO-SEF BAH-AH-LAH, SHAY-HAH-YAH TSAH-DEEK

2. VAY-LOH RAH-TSAH LAY-HAH-TSEEG OH-TAH LAY-

HEBREW
TRANSLITERATION KHAIR-PAH
3. HEKH-LEET LEH-SHAH-LAY-KHAH OH-TAH BAH-TSE-
' TEHR
| PTX Y A7y aob .1
HEBREW 19707 ANIR X7 730 KY) .2
| PP AN 0w VoD .3
- 1. JOSEPH HUSBAND THAT WAS (HE) RIGHTEOUS (JUST)
LITERAL TRANSLATION 2. AND NOT WANTING TO PRESENT HER TO DISGRACE
3. DECIDED TO SEND HER (AWAY) IN SECRET
1. JOSEPH WAS A MAN WHO ALWAYS DID WHAT WAS
| RIGHT,
MODERN TRANSLATION 2. BUT HE DID NOT WANT TO DISGRACE MARY

PUBLICLY;

: 3. SO HE MADE PLANS TO BREAK THE ENGAGEMENT
 PRIVATELY.




Strong'sStrong's .

Greek Hebrew T{f::;illl::;;;ed English Definition V(i;l:)l:l:lvr
NumberlNumberI y '
1161 i i | '
550; 3130 | YO-SEF | JOSEPH ; 07

You may have noticed that periodically there are two Greek Strong numbers listed for only one
Hebrew word, this is due to a sentence structure in Greek that does not correspond exactly to the
Hebrew structure. The word listed above in Hebrew is JOSEPH, while in the Greek the two words
listed are THEN JOSEPH

435 11166 |BAH-AH-LAH 'HUSBAND Fivap)
5607 1961 SHAY-HAH-YAH | THAT WAS (HE), (BEING) | A
1342 16662 | TSAH-DEEK ' RIGHTEOUS (JUST) TS

13808 | VAY-LOH | AND NO, NOT (DIDN'T) R?)
2309 17521 | RAH-TSAH Evazg‘g];mG’ (WILLING, | i)
3856 ! ' LAY-HAH-TSEEG | PRESENT (DISPLAY) i XI5
You maly have noticed there are three words in this lesson that do not have Hebrew Strong .
numbers, these are words that do not appear in the Old Testament in Ancient Hebrew but are
commonly used in Modern Hebrew.

/859 | OH-TAH 'HER Anix
3856 LAY-KHAIR-PAH gﬁ EI\ZSE(;JRACE (PUTTO | ORI,
1014 | HEKH-LEET ' DECIDED (SO MINDED) orley
630 7971 ;EI‘XEHAH'LAH' TO SEND AWAY v,

1859 | OH-TAH 'HER ANIX
2977 5643 | BAH-TSE-TEHR | IN SECRET e

ADDITIONAL VERB STUDY

il | fbrr
RAH-TSEE-TEE § N°¥0 | I WANT (DESIRE) [singular past]
RAH-TSEE-TAH Yo Iﬁ)(a(::]J WANT (DESIRE) [masculine, singular,
RAH-TSEET X7 YOU WANT (DESIRE) [feminine, singular, past]
RAL-TSAH 73 pH:;t}VANTS (DESIRES) [masculine, singular,
RAHTS-TAH n% SHE WANTS (DESIRES) [feminine, singular,

' past]




ADDITIONAL VERB STUDY

RAH-TSEE-NOO X7 ' WE WANT (DESIRE) [plural, past]
RAH-TSEE-TEM anx¥n ' YOU WANT (DESIRE) [masculine, plural, past]
RAH-TSEE-TEN 1N°¥D YOU WANT (DESIRE) [feminine, plural, past]
RAH-TSOO X7 THEY WANT (DESIRE) [plural, past]
SHAH-LAHKH-TEE N9 | 1 SEND [singular past]

SHAH-LAHKH-TAH pn‘?tp YOU SEND [masculine, singular, past]
SHAH-LAH-KHAHT AO2Y | YOU SEND [feminine, singular, past]
SHAH-LAHKH H?I,Z? 'HE SENDS [masculine, singular, past]
SHAHL-KHAH m:i’?tp SHE SENDS [feminine, singular, past]
SHAH-LAHKH-NOO AM?W  WE SEND [plural, past]

SHAY-LAHKH-TEM Dﬂﬂ’_?tz; YOU ALL SEND [masculine, plural, past]
SHAY-LAHKH-TEN ]nﬂ?'(z; YOU ALL SEND [feminine, plural, past]
SHAHL-KHOO M5y | THEY SEND [plural, past]

Jerusalem Temple Mount Altar Rock




Rock hewn cisterns under Temple Mount Rock

LESSON 12

MATTHEW 1:20A

208:8 °nn

' 1. BAY-ODE SHAY-HAH-YAH MAY-HAHR-HAIR BAH-ZAY

HEBREW ' 2. NEAR-AH AY-LAHV MAHL-AHK (A-DOH-NIE) BAH-
TRANSLITERATION ' KHAH-LOME
' 3. VAY-AH-MAHR: "YO-SEF BEN DAH-VEED
! 712 000 oY Tiva .1
Di202 M IR?D PR X012
HEBREW 72 M TR 1K K
;71772 ARP" R .3
' 1. WHILE THAT HE WAS THINKING ON THIS
LITERAL TRANSLATION | 2. HE APPEARED TO HIM ANGEL (of) JEHOVAH IN (a)
' DREAM
' 3. AND SAID: "JOSEPH SON (of) DAVID,
' 1. WHILE HE WAS THINKING ABOUT THIS,
MODERN TRANSLATION | - AN ANGEL OF THE LORD APPEARED TO HIM IN A

' DREAM
3. AND SAID, "JOSEPH, DESCENDANT OF DAVID,




Strong'sStrong's .
Greek Hebrew T{:::;lll)tsf::ed English Definition V(I)Iczll))l:l::r
NumberlNumberI y y
5607 11961 |SHAY-HAH-YAH ' THAT WAS (HE), (BEING) | oY
1760 12031%* | ' MAY-HAHR-HAIR THINKING BRI

This word "2031” is Chaldee instead of Hebrew which is commonly used to mean Biblical
Aramaic, and is the closest rendering available. Its closest rendering in the Hebrew is "2029" used
to mean THOUGHT or CONCEPTION, and therefore is derived from the word for birth or
conception

5023 12088 | BAH-ZAY 'ON THIS i 2

As mentioned in lesson ten, the first letter of this word is BET or 2 and is a separate preposition
combined to the word that follows ZAY or 1] which means THIS or THAT. The preposition BET
or 2 is a sign of relationship and changes meaning depending on the context; examples of uses are:
in, at, on, among, within, into, with, by, of, through when, while, because of, and as.

ig?g 17200 NEAR AH ,HE APPEARED § AN
5413 AY LAHV i]IBJI;ITo HIMSELF, TO, AT, Yo

When a VAHV or 1 is added to the end of a word it can indicate to whom the action is occurring,
the VAHV or 1 is an abbreviation of WHO or X177 which means HE or HIM and thereby tells us the
action is occurring TO HIM. The word this time is AEL or P& which means TO. Don't confuse this
word for TO, with the preposition letter LAHMED or ? which also means TO when combined to
another word as a prefix.

32 4397 | MAHL-AHK  ANGEL TR

2962 1136 | AH-DOE-NIE ' JEHOVAH, GOD,LORD =

When this word occurs in any text a substltute word for Jehovah is used, normally the word A-
DOH-NIE or 136) *17X), is pronounced to avoid using the Name of God to demonstrate His
holiness. In most literature the word Jehovah is abbreviated to again proclaim God's holiness. The
word M7 comes from (1961, HAH-YAH or 7’7 ) meaning the One Who Always Exists or Self-
Existent or Eternal.

3677 12472 | BAH-KHAH-LOME 'IN (A) DREAM niooa
3004 1559 | VAY-AH-MAHR ' AND SAID | 0R)
1161 i : : :

2501 3130 YO-SEF JOSEPH | Qle)k
5207 1121 {BEN ' SON § 1
1138 11732 | DAH-VEED ' DAVID i 7

T

Youngelst son of Jesse, King David; of the generation of David, Matt. 1:6.

Note: The "*" is used to indicate that the Strong number is the closest rendering, usually
demonstrating that the prefix or the suffix was not used in any biblical Old Testament



scripture.

Jerusalem Via Dolorosa Street

ADDITIONAL VERB STUDY
Transliterated Vocabulary Hebrew Vocabulary! English Definition
NEAR-AY-TEE ' "N°R73 | 1 APPEARED [singular past]
NEAR-AY-TAH DR7] | YOU APPEARED [masculine, singular, past]
NEAR-ATE R YOU APPEARED [feminine, singular, past]
NEAR-AH RN HE APPEARED [masculine, singular, past]
NEAR-AH-TAH e\t SHE APPEARED [feminine, singular, past]
NEAR-EE-NOO ERE WE APPEARED [plural, past]
NEAR-AY-TEM On°RN] YOU APPEARED [masculine, plural, past]
NEAR-AY-TEN RN YOU APPEARED [feminine, plural, past]
NEAR-OO RN THEY APPEARED |[plural, past]
AH-MAHR-TEE NIRRT SAID [singular past]
AH-MAHR-TAH DIBR YOU SAID [masculine, singular, past]
AH-MAHRT almlals YOU SAID [feminine, singular, past]
AH-MAHR 72K | HE SAID [masculine, singular, past]
AHM-RAH EmIAh SHE SAID [feminine, singular, past]
AH-MAHR-NOO 11778 | WE SAID [plural, past]
AH-MAHR-TEM aFalmlals YOU ALL SAID [masculine, plural, past]




ADDITIONAL VERB STUDY

Transliterated Vocabulary [Hebrew Vocabulary‘ English Definition

AH-MAHR-TEN

TNIMR | YOU ALL SAID [feminine, plural, past]

AHM-ROO

TN | THEY SAID [plural, past]

Golgotha

LESSON 13

MATTHEW 1:20B

220:8 >n»

MATTHEW 1:20B

' 1. AHL TAHK-SHOWSH LAH-KAH-KHAHT AY-LEH-KHAH

HEBREW 2. EHT MIR-YAHM EESH-TAY-KHAH, KEY AH-SHARE HOH-
TRANSLITERATION RAH BAH
3. MAY-ROO-AHK HAH-KOH-DESH HOO.
| TR nop? winn X .1
HEBREW A2 773 WK 0, I0WR 270 X .2
; NI W'ﬂ?ﬂ mn 3
1. DON'T BE ANXIOUS TO TAKE TO YOU
LITERAL 2. (ACCUSATIVE) MARY YOUR WIFE, BECAUSE THAT WHICH
TRANSLATION (IS) CONCEIVED IN HER
3. FROM THE HOLY HIM.
1. DO NOT BE AFRAID TO TAKE
MODERN ;
TRANSLATION 2. MARY TO BE YOUR WIFE.. FORIT IS

' 3. BY THE HOLY SPIRIT THAT SHE HAS CONCEIVED.




Sg::ei's ilt:g:egv': Transliterated Engl.is.h Hebrew

Number Number Vocabulary Definition Vocabulary
1408 | AHL ' DON'T i O

5399 | ' TAHK-SHOWSH | BE ANXIOUS (FEAR, APPREHENSIVE) |  winn

3880 13947 |LAH-KAH-KHAHT | TO TAKE oy
1413 | AY-LEH-KHAH | TO YOU (TO, UNTO AT, and BY) TR
1853 [EHT |(ACCUSATIVE, DIRECT OBJECT) nX

3137 14813 | MIR-YAHM ' MARY o

1135 {802 |EESH-TAY-KHAH |YOUR WIFE (WOMAN) TR
13588 | KEY ' BECAUSE ’D
1834 | AH-SHARE ' THAT WHICH WK

1080 12029 {HOH-RAH ' CONCEIVED (EXPECTING) i 7037
'BAH 'IN HER (INIT) 2

4151 17307 {MAY-ROO-AHK | FROM SPIRIT i

40 16918 HAH-KOH-DESH | THEHOLY . UIpn
11931 |HOO 'HE, HIM NI

ADDITIONAL PRONOUN STUDY
Transliterated | Hebrew English
Vocabulary |Vocabulary Definition

AH-NEE IN 1 [singular]

AH-TAH TR YOU [masculine, singular]

AHT nX YOU [feminine, singular]

HOO N7 HE, IT [masculine, singular]

HE N7 SHE, IT [feminine, singular]

OH-TOE, LOH 7 ,3niR HIM [masculine, plural] (two separate words used)

OH-TAH, LAH ﬂ‘? ,ﬂmx HER [feminine, plural] (two separate words used)

AH-TEM i DD | YOU ALL [masculine, plural]
AH-TEN b YOU ALL [feminine, plural]
HIM ahy THEY [masculine, plural] (alternate spelling of transliteration)

HEN 10 THEY [feminine, plural] (alternate spelling of transliteration)




Jerusalem temple mount

platform with Mount of Olives in the background

LESSON 14

MATTHEW 1:21

21:8°nn

' 1. HE YOH-LEH-DET BEN

HEBREW ' 2. VAY-AH-TAH TICK-RAH SHMOH YEH-SHOO-AH,
TRANSLITERATION ' 3. KEY HOO YOH-SHE-AH EHT AH-MOH MAY-KHAH-TOE-
' TEH-HIM
| 12 n7oi X .1
HEBREW WIN Y RPN AR 2
: "o nxbon Y DR YU RN 2.3
1. SHE IS GIVING BIRTH SON
'2. AND YOU, YOU WILL CALL HIS NAME JESUS,
LITERAL TRANSLATION ' 3. BECAUSE HE SAVES HIS PEOPLE (NATION) FROM
| THEIR SINS."
' 1. SHE WILL HAVE A SON,
MODERN TRANSLATION 2. AND YOU WILL NAME HIM JESUS—

3. BECAUSE HE WILL SAVE HIS PEOPLE FROM THEIR

: SINS."




| |
Strong'sStrong's Transliterated English Hebrew
Greek |Hebrew Vocabular Definition Vocabular
NumberNumber y y
11931 HE ' SHE X7
5088 13205 | YOH-LEH-DETIS | GIVING BIRTH (BEARING) n7o
5207 1121 BEN ' SON 12
1859 | VAY-AH-TAH ' AND YOU TOR)
2564 7121 | TICK-RAH ' YOU WILL CALL X3P
3686 18034 | SHMOH ' HIS NAME i
2424 13442 | YEH-SHOO-AH ' JESUS v
13588 |KEY ' BECAUSE b
11931 {HOO 'HE NSh
4982 3467 YOH-SHE-AH SSi/I?)VES (from the punishment of i
| (ACCUSATIVE, DIRECT
| 853 | EHT | OBJECT) nR
2992 15971 | AH-MOH | HIS PEOPLE (NATION) Ty
2662 403 o VRHARTORTER 2 ppon THEIR SINS (punishment) | oo
ADDITIONAL VERB STUDY
Transliterated | Hebrew English
Vocabulary [Vocabulary Definition
YOH-LEAD SN I, YOU, HE: BEAR, BRING FORTH [masculine, singular,
* | present]
YOH-LEH-DET n7os I, YOU, SHE: BEAR, BRING FORTH [feminine, singular,
| *+ | present]
YOHL-DEEM AT WE, YOU, THEY: BEAR, BRING FORTH [masculine, plural,
~f " ipresent]
YOHL-DOHT BN WE, YOU, THEY: BEAR, BRING FORTH [feminine, plural,
¢ | present]
EHK-RAH XIpX | I WILL CALL [singular, future]
TICK-RAH . X2ph YOU WILL CALL [masculine, singular, future]
TICK-RAY-EE |  °X7pn: YOU WILL CALL [feminine, singular, future]
YICK-RAH X2 ' HE WILL CALL [masculine, singular, future]
TICK-RAH NXaph ' SHE WILL CALL [feminine, singular, future]




ADDITIONAL VERB STUDY

Transliterated | Hebrew English

Vocabulary [Vocabulary Definition
NICK-RAH NPl ' WE WILL CALL [plural, future}
TICK-RAY-OO | IX7pn | YOU ALL WILL CALL [masculine, plural, future]
IEIIEII; RAY- TARAPN YOU ALL WILL CALL [feminine, plural, future]
YICK-RAY-OO | RIP? ' THEY WILL CALL [masculine, plural, future]
EIIEII; “RAY- TIRIPN THEY WILL CALL [feminine, plural, future]

| |

ADDITIONAL SUFFIX STUDY

Transliterated Hebrew English
Vocabulary | Vocabulary Definition

SHMEE Y ' MY NAME [singular, present]

SHEM-KHAH 7AW | YOUR NAME [masculine, singular, present]

SHMEKH nlal | YOUR NAME [feminine, singular, present]

SHMOH hlal/ HIS NAME [masculine, singular, present]

SHMAH TIZJW HER NAME [feminine, singular, present]
AH-ME >ny | MY PEOPLE (NATION) [singular, present]
AHM-KHAH TRy YOUR PEOPLE (NATION) [masculine, singular, present]
AH-MEKH TRy YOUR PEOPLE (NATION) [feminine, singular, present]
AH-MOH jny | HIS PEOPLE (NATION) [masculine, singular, present]
AH-MAH 71y | HER PEOPLE (NATION) [feminine, singular, present]

T




LESSON 15
MATTHEW 1:22 22:% *nn
HEBREW 1. COAL ZAY EH-RAH LAY-MAH-AHN YEET-KAH-YEHM
' 2. MAH SHAY-DEE-BEAR AH-DOH-NIE
TRANSLITERATION ' 3. BUH-FEE HAH-NAH-VEE:
' DN 1R YN 192 .1
HEBREW 17X M2TW Tn 2
: :X°237 92 .3
' 1. ALL THIS HAPPENED TO PURPOSE, WILL CONFIRM
LITERAL TRANSLATION 2. WHAT THAT SPOKE LORD
3. IN THE MOUTH (of) THE PROPHET:
' 1.NOW ALL THIS HAPPENED IN ORDER TO MAKE COME
' TRUE
MODERN TRANSLATION 2. WHAT THE LORD HAD SAID
' 3. THROUGH THE PROPHET,
Strong’s - |Strong’s Transliterated English Hebrew
Greek | Hebrew Vocabular Definition Vocabular
Number |Number wary it wary
11613650 {3605 | COAL* | ALL 22
5124 12088 IZAY ' THIS I
1096 ' EH-RAH  HAPPENED VIR
14616 | LA-MAH-AHN ' TO PURPOSE, INTENT Al
4137 16965 | YEET-KAH-YEHM | WILL CONFIRM, ACCOMPLISH o
3588 14100 MAH  WHAT i
4483 11696 | SHAY-DEE-BEAR | THAT SPOKE naTY
2962 136 | AH-DOH-NIE 'LORD 17X
3004 16310 | BUH-FEE ' IN THE MOUTH (of) bl
4396 15030 {HAH-NAH-VEE | THE PROPHET N>237

* Note: The "kah-mahz" vowel symbol in this word is an exception to the rule and is

pronounced as a "khoh-lahm khah-tzair" vowel, ("o" instead of "a").




ADDITIONAL VERB STUDY

Transliterated Hebrew English
Vocabulary Vocabulary Definition

EHT-KAH-YEHM QMPNR ' 1 WILL CONFIRM [singular, future]
TEET-KAH-YEHM QNN | YOU WILL CONFIRM [masculine, singular, future]
TEET-KAH-YEH-ME P00 YOU WILL CONFIRM [feminine, singular, future]
YEET-KAH-YEHM apn HE or IT WILL CONFIRM [masculine, singular, future]
TEET-KAH-YEHM QPnn SHE WILL CONFIRM [feminine, singular, future]
NEET-KAH-YEHM QN WE WILL CONFIRM [plural, future]
TEET-KAH-YEH-MOO | %R | YOU ALL WILL CONFIRM [masculine, plural, future]
TEET-KAH-YEH-NAH | 73nn  YOU ALL WILL CONFIRM [feminine, plural, future]
YEET-KAH-YEH-MOO lapirdak THEY WILL CONFIRM [masculine, plural, future]
TET-KAH-YEAM-NAH n3P0AN THEY WILL CONFIRM [feminine, plural, future]
DEE-BAR-TEE ©°p727 | 1 SPOKE [singular, past]
DEE-BAR-TAH N2y YOU SPOKE [masculine, singular, past]
DEE-BART M127 | YOU SPOKE [feminine, singular, past]
DEE-BEAR 27 | HE or IT SPOKE [masculine, singular, past]
DEE-BRAH 71727 | SHE SPOKE [feminine, singular, past]
DEE-BAR-NOO 11727 | WE SPOKE [plural, past]
DEE-BAR-TEM annay YOU ALL SPOKE [masculine, plural, past]
DEE-BAR-TEN 10027 YOU ALL SPOKE [feminine, plural, past]
DEE-BROO Y127 | THEY SPOKE [plural, past]




Modern Jerusalem housing in snow

LESSON 16

MATTHEW 1:23

23:x°nn

1. HE-NAY HAH-AHL-MAH HAH-RAH

HEBREW |
'2. VAY-YOH-LEH-DET BEN
TRANSLITERATION {5 'y AY.KAH-RAHT SHMOH EE-MAH-NOO EL
i a0a appva mnt .1
HEBREW i 12 779 .2
i "R 1pY v nRopY .3
LITERAL 1. "BEHOLD THE VIRGIN CONCEIVES
TRANSLATION ' 2. AND BEARS SON
3. AND YOU CALLED HIS NAME WITH US GOD."
1. "A VIRGIN WILL BECOME PREGNANT
MODERN 2. AND HAVE A SON,
TRANSLATION : 3. AND HE WILL BE CALLED IMMANUEL" (WHICH MEANS,

' "GOD IS WITH US").

Strong's Strong's Transliterated English Hebrew
Greek | Hebrew Vocabular Definition Vocabular
Numberl Number y Y
2400 2009 HE-NAY BEHOLD, HERE IS Eh
3933 15959  {HAH-AHL-MAH | THE VIRGIN nlayShl




\l \

Strong's Strong's Transliterated English Hebrew
Greek | Hebrew Vocabular Definition Vocabular
Number| Number Y Y
1722 12030 'HAH-RAH ' CONCEIVE, WITH CHILD | il
5088 3205 ' VAY-YOH-LEH-DET | AND BEAR, BRING FORTH . n7N
5207 1121 'BEN ' SON (BUILDER OF FAMILY NAME) | 12
2564 17121 ' VAY-KAH-RAHT | AND CALL (ADDRESS BY NAME) | NXDpP)
3686 18034 | SHMOH 'HIS NAME | inY
1684 6005 5973 | EE-MAH-NOO ' WITH US i Ehia))

1410 'EL ' GOD, ALMIGHTY | oR
THE PHRASE IN THE ENGLISH BIBLE "WHICH MEANS GOD WITH US" IS THE
ENGLISH INTERPRETATION OF THE HEBREW WORDS AND IS THEREFORE NOT
USED IN A HEBREW BIBLE.

ADDITIONAL VERB STUDY TRANSLITERATED HEBREW ENGLISH
VOCABULARY VOCABULARY DEFINITION

ADDITIONAL VERB STUDY

Transliterated Hebrew English
Vocabulary Vocabulary Definition

KAH-RAH-TEE | NXDP | 1 CALLED, READ [singular, past]
KAH-RAH-TAH DXJP | YOU CALLED, READ [masculine, singular, past]
KAH-RAHT NXJP | YOU CALLED, READ [feminine, singular, past]
KAH-RAH NP | HE or IT CALLED, READ [masculine, singular, past]
KAHR-AH NP SHE CALLED, READ [feminine, singular, past]
KAH-RAH-NOO ARAP WE CALLED, READ [feminine, plural, past]
KUH-RAH-TEM |  OpXJp | YOU ALL CALLED, READ [masculine, plural, past]
KUH-RAH-TEN | JPRDp: YOU ALL CALLED, READ [feminine, plural, past]
KAHR-00 WP | THEY CALLED, READ [plural, past]

= —
ADDITIONAL SUFFIX STUDY

Transliterated Hebrew English
Vocabulary Vocabulary Definition
EE-ME § "nY | WITH ME [singular, present]
EEM-KHAH TRy ' WITH YOU [masculine, singular, present]
EE-MAHKH TRy WITH YOU [feminine, singular, present]

EE-MOH Y ' WITH HIM [masculine, singular, present]




ADDITIONAL SUFFIX STUDY

Transliterated Hebrew English
Vocabulary Vocabulary Definition

EE-MAH nny | WITH HER [feminine, singular, present]
EE-MAH-NOO hla) | WITH US [plural, present]
EE-MAH-KEM QJny WITH YOU ALL [masculine, plural, present]
EE-MAH-KEN 198y WITH YOU ALL [feminine, plural, present]
EE-MAH-HEM QoY WITH THEM [masculine, plural, present]
EE-MAH-HEN TRy WITH THEM [feminine, plural, present]

LESSON 17

MATTHEW 1:24

24:8 °nn

' 1. LAY-AH-KHAHR ME-KEN HAY-KEYTS YO-SEF MEESH-
' NAH-TOE

?IEEESXTERATI ON 2. VAY-AH-SAH CUH-FEE SHAY-TSEE-VAH-HOO MAHL-
' AHK AH-DOE-NIE
3. HOO LAH-KAHKH AY-LAHV EHT ISH-TOE
| N3 AP vopa 19 XY .1
HEBREW T INPR IMEY °93 Ay .2
! INYR DR POR PY X7 .3
1. AFTER THIS WOKE JOSEPH FROM HIS SLEEP
LITERAL i.O,;I\]I)D HE DID LIKE THAT BADE HIM, (the) ANGEL (of the)
TRANSLATION 3. HE RECEIVED UNTO HIMSELF (DIRECT OBJECT) HIS
. WIFE
MODERN 1. SO WHEN JOSEPH WOKE UP, HE MARRIED MARY,
TRANSLATION 2. AS THE ANGEL OF THE LORD HAD TOLD HIM TO.

3. (The order of this verse in English does not follow the Hebrew)

Transliterated English Hebrew
Greek |Hebrew Vocabular Definition ocabular
NumberlNumberI y . | Y
1161 310 LAY-AH _KHAHR AFTERWARD a0 85

13651 | ME-KEN

'OF THIS 197

The abolve two words are a common Hebrew phrase, meaning "AFTER THIS".

1326 13364 ' HAY-KEYTS ' AWOKE N




Sg::eis ngg:fv': Transliterated Engl.is.h Hebrew
NumberNumber Vocabulary Definition Vocabulary)
2501 (3130 |YO-SEF ' JOSEPH o
5258 18142 | MEESH-NAH-TOE | FROM HIS SLEEP pighii/ga
4160 6213 | VAY-AH-SAH ' AND HE ACCOMPLISHED, DID YY)

| ' CUH-FEE ' LIKE, ACCORDING TO b
567 6680 EI}(I)%Y-TSEE-VAH- IE?QT BADE HIM, COMMANDED Ry
32 14397 | MAHL-AHK  ANGEL TR
2962 1136 | AH-DOE-NIE 'LORD i
11931 | HOO HE X377
3880 13947 | LAH-KAHKH 'RECEIVED, BROUGHT, TOOK, P
413 | AY-LAHV 'UNTO HIMSELF, TO, AT, BY T
1853 EHT ' ACCUSATIVE (DIRECT OBJECT) | nY
1135 802  ISH-TOE 'HIS WIFE, WOMAN W
ADDITIONAL STUDY
Transliterated Hebrew English
Vocabulary Vocabulary Definition
LAH-KAHKH-TEE ’ﬂﬂl?],? I RECEIVED, TOOK [singular, past]
LAH-KAHKH-TAH }jﬂp’? ' YOU RECEIVED, TOOK [masculine, singular, past]
LAH-KAH-KHAHT ni_'ll_?? ' YOU RECEIVED, TOOK [feminine, singular, past]
LAH-KAHKH nl_?? HE RECEIVED, TOOK [masculine, singular, past]
LAHK-KAKH HUP? SHE RECEIVED, TOOK [feminine, singular, past]
LAH-KAHKH-NOO 1Py | WE RECEIVED, TOOK [plural, past]
LAH-KAHKH-TEM DpmPY  YOU ALL RECEIVED, TOOK [masculine, plural, past]
LAH-KAHKH-TEN NP 'YOU ALL RECEIVED, TOOK [feminine, plural past]

LAHK-KHOO

g

THEY RECEIVED, TOOK [plural, past]




Roman castle looking over the Jordan Valley

LESSON 18

MATTHEW 1:25 25:8 onn
' 1. MEE-BLEE SHAY-YAH-DAH OH-TAH
HEBREW ' 2. AHD AH-SHARE YAHL-DAH BEN,

TRANSLITERATION 3. VAY-KAH-RAH EHT SHMOH YEH-SHOO-AH

: AniR vy %an .1
HEBREW i 2 079 R Y 2
| I Y NR ROPY .3

' 1. WITHOUT KNOWING (physically) HER

LITERAL ' 2. TILL THAT SHE BROUGHT FORTH SON, AND CALLED
TRANSLATION | (DIRECT OBJECT) HIS NAME JESUS.

MODERN 1. BUT HE HAD NO SEXUAL RELATIONS WITH HER
TRANSLATION ' 2. BEFORE SHE GAVE BIRTH TO HER SON.

'3. AND JOSEPH NAMED HIM JESUS.

Transliterated English Hebrew
Vocabulary Definition Vocabulary

11097 | MEE-BLEE . WITHOUT, DID NOT (from without)> | *»an
1097 13045 | SHAY-YAH-DAH | THAT KNEW (PHYSICALLY) i YT




Sg:(::is ilt:g:eg\:: Transliterated Engl.is.h Hebrew

Number Number Vocabulary Definition Vocabulary
1859 | OH-TAH ' HER NN

2193 15704 | AHD ' UNTIL, TILL v
/834 | AH-SHARE ' THAT, THAT WHICH | R

5088 13205 | YAHL-DAH ' SHE BROUGHT FORTH, GAVE BIRTH | a7

4416 5207 | 1121 BEN ' SON, FIRSTBORN | 12

2564 17121 | VAY-KAH-RAH | AND CALLED RIP)
/853 | EHT DIRECT OBJECT (ACCUSATIVE) nX

3686 18034 | SHMOH ' HIS NAME A,

2424 13442 | YEH-SHOO-AH | JESUS v

ADDITIONAL VERB STUDY
Transliterated | Hebrew English
Vocabulary Vocabulary Definition

YAH-DAH-TEE | YT | TKNEW [singular, past]

YAH-DAH-TAH | py7> | YOU KNEW [masculine, singular, past]

YAH-DAH-AHT ' AYT’ | YOU KNEW [feminine, singular, past]

S ATDAT : : yj; Eit;)r IT KNEW (can mean physically) [masculine, singular,

YAHD-AH oy SHE KNEW [feminine, singular, past]

;\?gg_DAH_ : Ny WE KNEW [masculine, plural, past]

YEH-DAH-TEM = 0pyT’ | YOU ALL KNEW [masculine, plural, past]

YEH-DAH-TEN | Jp¥T) YOU ALL KNEW [feminine, plural, past]

YAHD-OO

W

THEY KNEW [plural, past]




Bedouin camp in Negev desert



5 3 ' AH-BAH FATHER (DADDY) N2
3962 {1 | AH-VEE ‘MY FATHER (MY DADDY) 2R
3962 {1 | AH-VEEV ' (HIS) FATHER VIR
2962 1136 | AH-DOH-NIE 'LORD 17N
2228 1176 |{OH ' OR N
1859  OH-TOE HIM inix
1376 ISH 'MAN VIR
3305 1389 | AHK 'BUT (ONLY) X
410 EL | GOD, ALMIGHTY R
413 EHL | TO, UNTO, AT, BY 2R
1408 | AHL ' DON'T oK
413 AY-LAHV ' TO HIM 1OR
413 AY-LAHV ' UNTO HIMSELF, TO, AT, BY oK
‘413 AY-LEY-KHAH ' TO YOU (TO, UNTO AT, and BY) TR
413 AY-LAKH 'TO YOU TOR
15973 | EEM WITH o
3384 517 | EE-MOH ' HIS MOTHER BN
3004 1559 | AH-MAR ' SAID (PRAYED) MK
3004 1559 | AHM-RAH ' SHE SAID TN
1580 | AH-NEE 1 IN
1096 'EH-RAH  HAPPENED vIR
1135 (802 |EE-SHAH | WOMAN YR
1834 | AH-SHARE ' THAT WHICH WX
1135 1802  ISH-TOE ' HIS WIFE, WOMAN al7h
1135 (802  EESH-TAY-KHAH | YOUR WIFE (WOMAN) TR
/853 EHT | (DIRECT OBJECT) nX
413 1859  BE-TAH ' WITH HER NN
1859 | AH-TAH ' YOU (MASCULINE) il
2064 1935  BAH-0O ' THEY CAME N2
5129 1225 | BAY-OH-TOE 'IN SAME inixa
'BAH ' IN HER (IN IT) 2
1205 {935  BOH-00 ' YOU COME W2




5023 12088 BAH-ZAY 'ON THIS 12
3677 2472 EéﬁgHAH' IN (A) DREAM niona
5207 1121 BEN 'SON 12
2977 5643 BAH-TSE-TEHR | IN SECRET pigjon]

5750 BAY-ODE WHILE T3
435 11166 BAH-AH-LAH | HUSBAND 7y3
3004 16310 BUH-FEE ' IN THE MOUTH (of) "3
5308 11364 GAH-VOH-AH | HIGH 7i23
1138 1732 DAH-VEED ' DAVID N7

/518 | HAH-EEM IS IT (THE IF) o

11931 HOO 'HE NShy
1080 2029 | HOH-RAH ' CONCEIVED (EXPECTING) 1017
1014 | ' HEKH-LEET ' DECIDED (SO MINDED) Ryt

11931 HE 'SHE N7

11961 | HIYE-TAH ' ACCOMPLISHED, BECAME o
i (1)2; 3205 HOE-LEH-DIT BIRTH kil
565 1980 HAHL-KHAH | SHE WENT (WALKED) 1097
1911 EQH'MAH'GEE' THE (ONE) HAVE COMING IAkYahy!
4396 15030 HAH-NAH-VEE | THE PROPHET N°237
2400 12009 HE-NAY ' BEHOLD, HERE IS nkhi
4172 15892 HA-EE-RAH ' THE CITY R
3933 15959 HAH-AHL-MAH | THE VIRGIN -
3501 6810 HAH-TSAH-EAR | THE YOUNGEST - Tyen
40 /6918 ' HAH-KOH-DESH | THE HOLY (SACRED) (PURE) 7ol
1326 3364 HAY-KEYTS | AWOKE Yarh!
1722 12029 HAH-RAH ' EXPECTING (PREGNANT) ah
3776 7399 Egg'SILAY' PROPERTY, GOODS, WEALTH 7gmihy
1228 17854 HA-SAH-TAHN | THE DEVIL (SATAN) el
4905 | 259 'HEET-AH-KHAH- | THEY BECOME ONE (COME TOGETHER), . _

13045 DOO | (COHABIT) IR
4250 12962 OOV-TEH-REM | AND (AT) BEFORE ajylemf




4160 6213 VAY-AH-SAH | AND HE ACCOMPLISHED, DID Ty
2564 17121 VAY-KAH-RAH | AND CALLED XIP)
2564 7121 VAY-KAH-RAHT | AND CALL nXIP)
1492 {7200 OO-ROO ' AND YOU SEE R
2296 18539 VAY-TAHM-HOO | AND THEY AMAZED A0
5124 12088 ZAY ' THIS )




12088 |

3778 (g3, | ZAH-HOO ETHIS HIM i)
3313 12506 | HKEH-LEK ' PART iyl
2064 1935 | YAH-VOH ' COME K122
312 | | YAH-GEED 'TELL BN
2962 E‘;’ggg (AH-DOH-NIE) JEHOVAH, GOD, LORD mm
1492 | 3045 | YOH-DAH-AHT ' KNOW ny7i
5088 3205 | YOH-LEY-DET IS GIVING BIRTH (BEARING) n7ov
;gi 53130 EYO-SEF EJOSEPH no
4982 13467 | YOH-SHE-AH ' SAVES (from the punishment of sin) a7AN
1415 13201 EYAH-KHOL EABLE (POSSIBLE) 29
5088 | 3205  YAHL-DAH ' SHE BROUGHT FORTH, 179
2424 13442 | YEH-SHOO-AH | JESUS v
4137 {6965 | YEET-KAH-YEHM ' WILL CONFIRM, ACCOMPLISH 0P’
5201 3537 | KAH-DAH ' WATER JAR 7172

13588 |KEY ' BECAUSE b
3779 13602 | KAHK ' AFTER THIS MANNER (SUCH) T
3956 | 3605  KOLE ' ALL (EVERYTHING) 95

. [CUH-FEE ' LIKE, ACCORDING TO D3
3752 11931 | KUH-SHAY-HOO ' WHEN THAT HE RITY'D
3762 13808 | LOH ' NO X%
1161 {310 LAY-AH-KHAHR ' AFTERWARD Ry
444 1582 |LAH-AH-NAH-SHEEM | TO THE PEOPLE WY

. LAH | TO HER W
3856 | ' LAY-HAH-TSEEG ' PRESENT (DISPLAY) %Y
3735 12022 | LAY-HAR ' TO MOUNTAIN P

j LO ' TO HIM 7
3856 ' LAY-KHAIR-PAH ' TO DISGRACE (PUT TO SHAME) ALY,

1589 | LEE |(TO) ME .
5101 {4100 | LAH-MAH ' WHY (TO WHAT END) Y

14616 | LA-MAH-AHN ' TO PURPOSE, INTENT wno

1589 | LAH-NOO ' TO US Y,




3880 13947 | LAK-KAHK 'HE TOOK, RECEIVED, BROUGHT | 1iph

3880 3947 | LAH-KAH-KHAHT 'TO TAKE Ry

4151 17307 | LAY-ROO-AHK 'BY SPIRIT Y

630 17971 | LEY-SHAH-LAH-KHAH | TO SEND AWAY e,




3029 | 3966 | MAY-ODE  VERY TR
3423 {781 | MEY-OH-REY-SET  ESPOUSED, ENGAGED npIRN

11097 | MEEB-LEE ' WITHOUT, DID NOT 521
2212 | 1245 | MEY-VAH-KESH ' SEEK (REQUEST) Upan
2980 | 1696 | MEH-DAH-BEAR ' SPEAK "27n
5101 14100 | MAH  WHAT mn
1760 | 2031 | MAY-HAHR-HAIR THINKING Lo
266 {2403 | MAY-KHAH-TOE-TEH-HIM | FROM THEIR SINS (punishment) | DnXomn

13651 | ME-KEN 'OF THIS : B
32 14397 | MAHL-AHK | ANGEL (can mean messenger) IRYD
4151 {7307  MAY-ROO-AHK ' FROM SPIRIT mn
3137 14813 | MIR-YAHM ' MARY ahipte
3323 14899 | MAH-SHE-AHCK ' MESSIAH, CHRIST Y
5258 | 8142 | MEESH-NAH-TOE ' FROM HIS SLEEP inawmn
2147 14672 | NYM-TSE-AH ' SHE, TO BE FOUND RYRN]
g;‘?g 7200 NEAR-AH HE APPEARED Ahwh!
2193 {5704 | AHD ' UNTIL, TILL TV
863 5800 | AHZ-VAH | SHE LEFT (TO LEAVE) Ty

15921 | AHL ' CONCERNING oy
2992 {5971 | AH-MOH ' HIS PEOPLE (NATION) oy
1684 2007 | EE-MAH-NOO WITH US NBY
1342 | 6662 | TSAH-DEEK ' RIGHTEOUS (JUST) P7Y

17280 | RAY-GAH ' MOMENT (MINUTE) 3
2309 | 7521 | RAH-TSAH 'HE WANTING 3]
4483 11696 | SHAY-DEE-BEAR ' THAT SPOKE NaTY
5607 11961 | SHAY-HAH-YAH ' THAT WAS (HE), (BEING) oY
3686 | 8034 | SHMOH ' HIS NAME Y
21‘6‘(5) 56213 ESHAY-AH-SEE-TEE ETHATIDID MWYY
4367 | 6680 | SHAY-TSEE-VAH-HOO ' THAT BADE HIM, IMEY
5399 | TAHK-SHOWSH 'BE ANXIOUS vwnn
3101 | 8527 | TAHL-ME-DAHV ' HIS STUDENTS PTNA7A




1325 18567 | TEN 'GIVE n
2564 | 7121 | TICK-RAH ' YOU WILL CALL XIPR
PRONOUNS PRESENTED

Transliterated | Hebrew English

Vocabulary |Vocabulary Definition

AH-NEE ' "IN | I [singular]

AH-TAH DR | YOU [masculine, singular]
AHT nX YOU [feminine, singular]

HOO NI HE, IT [masculine, singular]

HE : N7 SHE, IT [feminine, singular]

OH-TOH, LOH 7 ,iniR HIM [masculine, plural] (two separate words used)
OH-TAH, LAH | ﬂ? ,ANIN | HER [feminine, plural] (two separate words used)

AH-TEM OPX | YOU ALL [masculine, plural]

AH-TEN il YOU ALL [feminine, plural]

HIM an THEY [masculine, plural] (alternate spelling of transliteration)
HEN 0 THEY [feminine, plural] (alternate spelling of transliteration)




View From Jerusalem Towards Bethlehem

SUFFIXES PRESENTED
Transliterated Hebrew English
Vocabulary | Vocabulary Definition
SHMEE ' MY | MY NAME [singular, present]
SHEM-KHAH :[?JW ' YOUR NAME [masculine, singular, present]
SHMEKH ']73'(27 YOUR NAME [feminine, singular, present]
SHMOH Y HIS NAME [masculine, singular, present]
SHMAH npw HER NAME [feminine, singular, present]
AH-ME ny MY PEOPLE (NATION) [singular, present]
AHM-KHAH Ry YOUR PEOPLE (NATION) [masculine, singular, present]
AH-MEKH TRy ' YOUR PEOPLE (NATION) [feminine, singular, present]
AH-MOH nY HIS PEOPLE (NATION} [masculine, singular, present]
AH-MAH nny HER PEOPLE (NATION) [feminine, singular, present]
EE-ME RY WITH ME [singular, present]
EEM-KHAH JRy WITH YOU [masculine, singular, present]
EE-MAHKH TRy ' WITH YOU [feminine, singular, present]
EE-MOH ny WITH HIM [masculine, singular, present]




SUFFIXES PRESENTED

Transliterated Hebrew English
Vocabulary Vocabulary Definition

EE-MAH Ry ' WITH HER [feminine, singular, present]
EE-MAH-NOO | 111y | WITH US [plural, present]
EE-MAH-KEM QJny WITH YOU ALL [masculine, plural, present]
EE-MAH-KEN 198V WITH YOU ALL [feminine, plural, present]
EE-MAH-HEM | ngpy WITH THEM [masculine, plural, present]
EE-MAH-HEN | JopY  WITH THEM [feminine, plural, present]

VERBS PRESENTED COMMAND (IMPERATIVE) TENSE

Transliterated Hebrew English
Vocabulary Vocabulary Definition

TEN 1N | GIVE [masculine, singular, imperative (command)]
TAH-NEE 1D ' GIVE [feminine, singular, imperative (command)]
TAY-NOO 11D GIVE [masculine, plural, imperative (command)]
TAY-NAH 13D GIVE [feminine, plural, imperative (command)]
BOH Xi2 COME [masculine, singular, imperative]
BOH-EE NI COME [feminine, singular, imperative]
BOH-00 N2 COME [masculine, plural, imperative]
BOH-NAH 7IN2 ' COME [feminine, plural, imperative]
RAY-AY Ah SEE [masculine, singular, imperative]
RAY-EE R SEE [feminine, singular, imperative]
RAY-00 N SEE [masculine, plural, imperative]

RAY-EH-NAH nIRD SEE [feminine, plural, imperative]




BETHLEHEM

VERBS PRESENTED FUTURE TENSE

Transliterated Hebrew English
Vocabulary Vocabulary Definition

AH-VOH ' i ' 1 COME [singular, future]
TAH-VOH Niap ' YOU COME [masculine, singular, future]
TAH-VOH-EE ’31'3}3 YOU COME [feminine, singular, future]
YAH-VOH N2 HE COME [masculine, singular, future]
TAH-VOH Nij}] SHE COME [feminine, singular, future]
EHK-RAH RIPR I WILL CALL [singular, future]
TICK-RAH X2pPN YOU WILL CALL [masculine, singular, future]
TICK-RAY-EE RIPD YOU WILL CALL [feminine, singular, future]
YICK-RAH XP° 'HE WILL CALL [masculine, singular, future]
TICK-RAH R2pPD SHE WILL CALL [feminine, singular, future]
NICK-RAH X731 WE WILL CALL [plural, future}
TICK-RAY-0O0 7PN YOU WILL CALL [masculine, plural, future]
TICK-RAY-NAH TARJPN YOU WILL CALL [feminine, plural, future]
YICK-RAY-OO Eh v THEY WILL CALL [masculine, plural, future]
TICK-RAY-NAH TIRJPN THEY WILL CALL [feminine, plural, future]
EHT-KAH-YEHM QPNR I WILL CONFIRM ([singular, future]

TEET-KAH-YEHM

opnn

YOU WILL CONFIRM [masculine, singular, future]




VERBS PRESENTED FUTURE TENSE

Transliterated Hebrew English
Vocabulary Vocabulary Definition

TEET-KAH-YEH-ME PN YOU WILL CONFIRM [feminine, singular, future]
YEET-KAH-YEHM QWpn HE WILL CONFIRM [masculine, singular, future]
TEET-KAH-YEHM QpPnn SHE WILL CONFIRM |[feminine, singular, future]
NEET-KAH-YEHM QPN WE WILL CONFIRM [plural, future]
TEET-KAH-YEH-MOO lakirialy YOU WILL CONFIRM [masculine, plural, future]
TEET-KAH-YEH-NAH 1PN YOU WILL CONFIRM [feminine, plural, future]
YEET-KAH-YEH-MOO NP THEY WILL CONFIRM [masculine, plural, future]
TEET-KAH-YEAM-NAH Atakiriela) THEY WILL CONFIRM |[feminine, plural, future]

VERBS PRESENTED PAST TENSE

Transliterated Hebrew English
Vocabulary Vocabulary Definition

BAH-TEE ' NX32 | 1 CAME [singular, past]
BAH-TAH nR2 | YOU CAME [masculine, singular, past]
BAHT nX2 YOU CAME [feminine, singular, past]
BAH N2 HE CAME [masculine, singular, past]
BAH-AH el SHE CAME [feminine, singular, past]
BAH-NOO X2 | WE CAME [plural, past]
BAH-TEM anN2 YOU CAME [masculine, plural, past]
BAH-TEN D2 | YOU CAME [feminine, plural, past]
BAH-00 N2 THEY CAME [plural, past]
AH-ZAHV-TEE "PATY I LEFT [singular, past]
AH-ZAHV-TEE "PATY I LEFT [singular, past]
AH-ZAHV-TAH Ny YOU LEFT [masculine, singular, past]
AH-ZAHVT nATy YOU LEFT [feminine, singular, past]
AH-ZAHV Y HE LEFT [masculine, singular, past]
AHZ-VAH nTy | SHE LEFT [feminine, singular, past]

AH-ZAHV-NOO

' WE LEFT [plural, past]




VERBS PRESENTED PAST TENSE

Transliterated Hebrew English

Vocabulary Vocabulary Definition
AH-ZAHV-TEM . DPA1Y | YOU ALL LEFT [masculine, plural, past]
AH-ZAHV-TEN INATY ' YOU ALL LEFT [feminine, plural, past]
AHZ-VOO 1Ty THEY LEFT [plural, past]
AH-ZAHV-TAH Nty YOU LEFT [masculine, singular, past]
AH-ZAHVT iy YOU LEFT [feminine, singular, past]
AH-ZAHV 21V | HE LEFT [masculine, singular, past]
AHZ-VAH Ty | SHE LEFT [feminine, singular, past]
AH-ZAHV-NOO 121V WE LEFT [plural, past]
AH-ZAHV-TEM anAy YOU ALL LEFT [masculine, plural, past]
AH-ZAHV-TEN INATY YOU ALL LEFT [feminine, plural, past]
AHZ-VOO 1Ty THEY LEFT [plural, past]
AH-SEE-TEE "Ny | 1 DID [singular, past]
AH-SEE-TAH NWY | YOU DID [masculine, singular, past]
AH-SEET nwy YOU DID [feminine, singular, past]
AH-SAH vy HE DID [masculine, singular, past]
AHS-TAH m:nz;;] SHE DID [feminine, singular, past]
AH-SEE-NOO WY | WE DID [plural, past]
AH-SEE-TEM an’wy YOU ALL DID [masculine, plural, past]
AH-SEE-TEN ]n’WSJ YOU ALL DID [feminine, plural, past]
AH-SOO wy THEY DID [plural, past]
HAH-EE-TEE na I BECAME, WAS [singular, past]
HAH-EE-TAH okl YOU BECAME, WERE [masculine, singular, past]
HAH-EET n»g YOU BECAME, WERE [feminine, singular, past]
HAH-YAH o ' HE BECAME, WAS [masculine, singular, past]
HIYE-TAH a0 SHE BECAME, WAS [feminine, singular, past]
HAH-EE-NOO 170 WE BECAME, WERE [plural, past]
HAH-EE-TEM an»g YOU BECAME, WERE [masculine, plural, past]
HAH-EE-TEN N> g YOU BECAME, WERE [feminine, plural, past]
HAH-YOU 0 THEY BECAME, WERE [plural, past]
NYM-TSAY-TEE NRYN] I, TO BE FOUND [singular, past]




VERBS PRESENTED PAST TENSE

Transliterated Hebrew English

Vocabulary Vocabulary Definition
NYM-TSAY-AH-TAH DRXN] YOU, TO BE FOUND [masculine, singular, past]
NYM-TSET NRXN] ' YOU, TO BE FOUND [feminine, singular, past]
NYM-TSAH N¥nl HE, TO BE FOUND [masculine, singular, past]
NYM-TSE-AH R¥NA] SHE, TO BE FOUND [feminine, singular, past]
NYM-TSAY-NOO 1IRXR] WE, TO BE FOUND [plural, past]
NYM-TSAY-TEM DNNRXN] YOU, TO BE FOUND [masculine, plural, past]
NEM-TSAY-TEN TNR¥A] YOU, TO BE FOUND [feminine, plural, past]
NEM-TSE-OO IRXRA] THEY, TO BE FOUND [plural, past]
RAH-TSEE-TEE "n°¥7 | I WANT (DESIRE) [singular past]
RAH-TSEE-TAH n°x7) YOU WANT (DESIRE) [masculine, singular, past]
RAH-TSEET n°x¥7 YOU WANT (DESIRE) [feminine, singular, past]
RAH-TSAH n¥9 HE WANTS (DESIRES) [masculine, singular, past]
RAHTS-TAH ik | SHE WANTS (DESIRES) [feminine, singular, past]
RAH-TSEE-NOO %0 WE WANT (DESIRE) [plural, past]
RAH-TSEE-TEM an°xn YOU WANT (DESIRE) [masculine, plural, past]
RAH-TSEE-TEN XD YOU WANT (DESIRE) [feminine, plural, past]
RAH-TSOO X7 THEY WANT (DESIRE) [plural, past]
SHAH-LAHKH-TEE ’nﬂ’?tp I SEND [singular past]
SHAH-LAHKH-TAH Dﬂ’_?'(p YOU SEND [masculine, singular, past]
SHAH-LAH-KHAHT nr_‘i‘?g] YOU SEND [feminine, singular, past]
SHAH-LAHKH now HE SENDS [masculine, singular, past]
SHAHL-KHAH AM9Y | SHE SENDS [feminine, singular, past]
SHAH-LAHKH-NOO AMSY | WE SEND [plural, past]
SHAY-LAHKH-TEM Dnn'?tz; ' YOU ALL SEND [masculine, plural, past]
SHAY-LAHKH-TEN ]ﬂﬂ'_?tz; YOU ALL SEND [feminine, plural, past]
SHAHL-KHOO 17y | THEY SEND [plural, past]
NEAR-AY-TEE PR I APPEARED [singular past]
NEAR-AY-TAH DR YOU APPEARED [masculine, singular, past]
NEAR-ATE R YOU APPEARED [feminine, singular, past]
NEAR-AH 71X | HE APPEARED [masculine, singular, past]




VERBS PRESENTED PAST TENSE

Transliterated Hebrew English

Vocabulary Vocabulary Definition
NEAR-AH-TAH . TDXD1 | SHE APPEARED [feminine, singular, past]
NEAR-EE-NOO ERE ' WE APPEARED [plural, past]
NEAR-AY-TEM an’RNl YOU APPEARED [masculine, plural, past]
NEAR-AY-TEN RN YOU APPEARED [feminine, plural, past]
NEAR-OO 71| THEY APPEARED [plural, past]
AH-MAHR-TEE >R | I SAID [singular past]
AH-MAHR-TAH almlals | YOU SAID [masculine, singular, past]
AH-MAHRT NIMR | YOU SAID [feminine, singular, past]
AH-MAHR R HE SAID [masculine, singular, past]
AHM-RAH PR SHE SAID [feminine, singular, past]
AH-MAHR-NOO AR | WE SAID [plural, past]
AH-MAHR-TEM anInxR YOU SAID [masculine, plural, past]
AH-MAHR-TEN famlahs | YOU SAID [feminine, plural, past]
AHM-ROO TIAK | THEY SAID [plural, past]
DEE-BAR-TEE FaRbk] I SPOKE [singular, past]
DEE-BAR-TAH nnay YOU SPOKE [masculine, singular, past]
DEE-BART N2y YOU SPOKE [feminine, singular, past]
DEE-BEAR N327 HE or IT SPOKE [masculine, singular, past]
DEE-BRAH mpk SHE SPOKE [feminine, singular, past]
DEE-BAR-NOO 11727 | WE SPOKE [plural, past]
DEE-BAR-TEM apnay YOU SPOKE [masculine, plural, past]
DEE-BAR-TEN 1027 YOU SPOKE [feminine, plural, past]
DEE-BROO 1127 | THEY SPOKE [plural, past]
KAH-RAH-TEE NRIP I CALLED, READ [singular, past]
KAH-RAH-TAH DRIP YOU CALLED, READ [masculine, singular, past]
KAH-RAHT nRp YOU CALLED, READ [feminine, singular, past]
KAH-RAH NP HE or IT CALLED, READ [masculine, singular, past]
KAHR-AH P SHE CALLED, READ [feminine, singular, past]
KAH-RAH-NOO AXIP | WE CALLED, READ [feminine, plural, past]

KAY-RAH-TEM

' YOU CALLED, READ [masculine, plural, past]




VERBS PRESENTED PAST TENSE

Transliterated Hebrew English
Vocabulary Vocabulary Definition

KAY-RAH-TEM 1DN7P YOU CALLED, READ [feminine, plural, past]
KAHR-0OO Eh i ' THEY CALLED, READ [plural, past]
YAH-DAH-TEE >nYT> | 1 KNEW [singular, past]
YAH-DAH-TAH nym YOU KNEW [masculine, singular, past]
YAH-DAH-AHT DYT | YOU KNEW [feminine, singular, past]
YAH-DAH vy HE or IT KNEW [masculine, singular, past]
YAHD-AH AYT) | SHE KNEW [feminine, singular, past]
YAH-DAH-NOO 1y WE KNEW [masculine, plural, past]
YEH-DAH-TEM anym | YOU KNEW [masculine, plural, past]
YEH-DAH-TEN YT YOU KNEW [feminine, plural, past]
YAHD-00 WT) | THEY KNEW [plural, past]
LAH-KAHKH-TEE ’ﬂi]l?? I RECEIVED, TOOK [singular, past]

LAH-KAHKH-TAH HUP? YOU RECEIVED, TOOK [masculine, singular, past]
LAH-KAH-KHAHT NP | YOU RECEIVED, TOOK [feminine, singular, past]

LAH-KAHKH ﬂ[?? HE RECEIVED, TOOK [masculine, singular, past]
LAHK-KAKH THJPL? ' SHE RECEIVED, TOOK [feminine, singular, past]

LAH-KAHKH-NOO

5| WE RECEIVED, TOOK [plural, past]

LAH-KAHKH-TEM

7 YOU RECEIVED, TOOK [masculine, plural, past]

LAH-KAHKH-TEN

7 YOU RECEIVED, TOOK [feminine, plural past]

LAHK-KHOO

'HE RECEIVED, TOOK [plural, past]




Jews at Western Wall
within Old City of Jerusalem

Jewish Woman

Jaffa Woman
VERBS PRESENTED PRESENT TENSE
Transliterated Hebrew English
Vocabulary Vocabulary Definition
YAH-KHOL 171'31 ‘1, YOU, HE: ABLE [masculine, singular, present]
YEH-KHO-LAH ,'{171'3’: "1, YOU, SHE: ABLE [feminine, singular, present]
YEH-KHO-LEEM . D127 WE, YOU, THEY: ABLE [masculine, plural, present]
YEH-KHO-LOAT - ni%i>’ WE, YOU, THEY: ABLE [feminine, plural, present]
YO-DAY-AH ek I, YOU, HE: KNOW [masculine, singular, present]
YO-DAH-AHT  nyTP L YOU, SHE: KNOW [feminine, singular, present]
YODE-EEM . DwTP | WE, YOU, THEY: KNOW [masculine, plural, present]
YODE-OAT . niy7i ! WE, YOU, THEY: KNOW [feminine, plural, present]
MEH-DAH-BEAR 9277 | L, YOU, HE: SPEAK [masculine, singular, present]
MEH-DAH-BEH-RET |  N2277 L, YOU, SHE: SPEAK [feminine, singular, present]
MEH-DAH-BREEM | 0°127n WE, YOU, THEY: SPEAK [masculine, plural, present]
MEH-DAH-BROAT | ni1a7n; WE, YOU, THEY: SPEAK [feminine, plural, present]
MEH-VAH-KESH . Wpan I, YOU, HE: SEEK [masculine, singular, present]
MEH-VAH-KEH-SHET |  nwpan I, YOU, SHE: SEEK [feminine, singular, present]
MEH-VAHK-SHEEM | Dpan WE, YOU ALL, THEY: SEEK [plural, present]




VERBS PRESENTED PRESENT TENSE
Transliterated Hebrew English
Vocabulary Vocabulary Definition
MEH-VAHK-SHOHT Niwpan  WE, YOU ALL, THEY: SEEK [plural, present]
YOH-LEAD '(1_?1" I, YOU, HE: BEAR, [masculine, singular, present]
YOH-LEH-DET ﬂj?i’ I, YOU, SHE: BEAR, [feminine, singular, present]
YOHL-DEEM D’j’?i’ WE, YOU, THEY: BEAR, [masculine, plural, present]
YOHL-DOHT m"f]?ﬁ’ ' WE, YOU, THEY: BEAR, [feminine, plural, present]

ABRAHAM AND HIS WIFE SARAH WITH ISAAC
AND HAGAR (SARAH'S EGYPTIAN MAID SERVANT) WITH ISHMAEL
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